(e cinge et le dauphin

Cétait chez lec Grece un usage
Que sur la mer tous voyageure
Menaient avec eux en voyage
Singec et chiene de bateleure.

Un navire en cet équipage

Now loin dAthénee fit naufrage.
Sang lee Dauphing tout edt péri.
Cet animal ect fort ami

De notre ecpéce : en cette Hictoire
Plive le dit ; il le faut croive.

I/ cauva done tout ce quil put.
Méme un Singe en cette occurrence,
Profitant de la reccemblance,

Lui penca devoir con calut :

Un Dauphin le prit pour un homme,



Et cur con doc le fit acceoir

Si gravement quion edt cru voir

Ce chanteur que tant on renomme.
(e Dauphin [allait mettre a bord,
Quand, par hacard, il lui demande :
Etec-vousc dAthénec la grande ?
Oui, dit [autre, on mly connait fort ;
Cil vous y curvient quelque affaire,
Employez-moi ; car mes parente

Y tiennent toug les premiers rangs :
Un mien coucin ect Juge-Maire.

Le Dauphin dit : Bien grand merei :
Et le Pirée a part aucci

A lhonneur de votre précence ?
Vous le voyez couvent, je pence ?
Toug lec jours : il et mon ami ;

/) . e .
Cect une vieille connaiccance.



Notre Magot prit, pour ce coup,

Le nom dun port pour un nom dhomme.

De tellec geng il ect beaucoup,
Qui prendraient [augirard pour Rome,
Et qui, caquetants au plus dru,

Parlent de tout et nont rien vu.

(e Dauphin rit, tourne (a téte,

Et le Magot concidére,

Il capergoit quil na tivé

Du fond dec eaux rien quune béte.
11 ly replonge, et va trouver

Quelque howme afin de le cauver.
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